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Hcnonb3oBanue 3BGEMHU3MOB MOXXET OBITh Kak 0JlaroM, Tak U OpeMeHEeM.
OHU MOMOTAIOT MOJACPKUBATh OOIIECTBEHHBIC HOPMBI M CIOCOOCTBYIOT OoJee
MSATKOMY B3aUMOJCHCTBHUIO, HO MOTYT TaKX€ CKpbIBaTh IpaBly U CO3/1aBaTh
wutio3un. [loHnManue 3Toi JBOMCTBEHHON MNpUPOABI 3B(HEMU3MOB BaXKHO IS
0osee rmy0OOKOro aHaan3a s3bIKa U €ro BIMSHUS Ha OOIIECTBO.
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Ushbu maqolada ingliz tilini o‘qitish jarayonida uchraydigan asosiy
muammolar, ularning sabablari va bartaraf etish yo‘llari tahlil qilingan. Til
o‘rganish jarayonining murakkabligi, cheklangan vaqt, resurs etishmovchiligi, sinf
mubhitining noqulayligi va o‘quvchilarning motivatsiyasi kabi omillar ingliz tilini
samarali o‘rgatishga to‘sqinlik qilishi ko‘rsatilgan. Shuningdek, zamonaviy
innovatsion texnologiyalar, til portfeli, faol o‘qitish metodikalaridan foydalanish til
o‘qitish samaradorligini oshirishda muhim omil bo‘lib xizmat qilishi yoritilgan.
Internet va axborot texnologiyalaridan foydalanish imkoniyatlari va ularning chet
tilini o‘rganishdagi ahamiyati alohida tahlil gilingan. Mualliflar til o‘qitishning
zamonaviy yondashuvlari va metodlarini takomillashtirish zarurligini ta'kidlab, bu
boradagi muammolarni hal gilishga doir tavsiyalarni bergan.

Kalit so‘zlar. til, o‘qitish, chet, muammo, portfel, dars, texnologiya, material.

AHHOTAIHUA.

B cratbe aHanu3upyroTCsi OCHOBHBIE MPOOJIEMBI, BO3HUKAIOIIME B IIPOLIECCE
OOy4eHMs] aHTJIUHUCKOMY S3bIKY, TPHUYMHBI MX BO3HUKHOBEHUS U IYyTH UX
npeosioyieHnst. beio joka3zaHo, 4To Takue (haKTOphI, KaK CIOKHOCTH TpoIecca
W3Y4YCHUS S3bIKa, OTPAHUYEHHOE BpPEMs, HEXBAaTKa PECYpPCOB, HEOJArompusTHas
oOCTaHOBKa B KJIacCeé W MOTHBAIUS CTYACHTOB, MPEMATCTBYIOT 3(h(HEKTHUBHOMY
MPENoJIaBaHUI0  AHTJIMHCKOTO  si3blka. Takke ObUIO  MOMYEPKHYTO, UTO
UCIIOJIb30BAHUE  COBPEMEHHBIX  WHHOBAIMOHHBIX  TEXHOJOTHUM,  S3BIKOBBIX
noptdeneld W aKTUBHBIX METOJOB OOYYEHUsS SIBISETCS BaXHBIM (PaKTOpOM
MOBBIMICHUS 3(PHEKTUBHOCTH TpenojaBaHus s3bika. OTIETbHO aHATM3UPYIOTCS
BO3MOYKHOCTH HCTIOJIb30BaHMs MHTEepHETa M MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHHA, WX
3HAUCHWEC B WM3YyYCHWH WHOCTPAHHOTO  S3bIKa. ABTOpPHI  MOJYECPKHYIH
HEOOXOJMMOCTh COBEPIICHCTBOBAHUS COBPEMECHHBIX TIOJXOJOB W METOJIOB
oOy4eHHMs SI3bIKaM U JaIi PEKOMEHJAllMHU 110 PEUIEHUIO TPOOJIEM B 3TON CBSI3H.

KiarwueBble cjioBa. S3bIK, NMpENOJaBaHUE, MHOCTPAHHBIM SI3BIK, MpoOieMa,
nopT(oano, ypoK, TEXHOJIOTHUS, MaTepPHA.

Annotation.

This article analyzes the main problems encountered in the process of
teaching English, their causes and ways to overcome them. It is shown that factors
such as the complexity of the language learning process, limited time, lack of
resources, unfavorable classroom environment and student motivation hinder the
effective teaching of English. It also highlights the importance of using modern
innovative technologies, language portfolios, and active learning methods as
important factors in increasing the effectiveness of language teaching. The
possibilities of using the Internet and information technologies and their
importance in learning a foreign language are analyzed separately. The authors
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emphasize the need to improve modern approaches and methods of language
teaching and give recommendations for solving these problems.

Keywords. language, teaching, foreign language, problem, portfolio, lesson,
technology, material.

Chet tillarini o‘rganish juda ko‘p vaqt talab giladigan va qimmatga tushadigan
jarayondir. Shu sababli, ma’lum bir chet tilini o‘zlashtirmoqchi bo‘lgan har bir
kishi o‘quv natijalari umid va investitsiyalarni oqlashiga intilishi kerak. Istalgan
natijaga erishish uchun o‘quv jarayonida yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan
qiyinchiliklarni oldindan ko‘rib chiqishga arziydi. Bu fakt ushbu ishning
dolzarbligi va amaliy foydaliligini tushuntiradi. Yu.V.Kobenko, A.K.Stolyarova,
E.S.Ryabova “Chet tillarini o‘rganish: muammolar va adashishlar”, V.A.Artemov
“Chet tilin1 o‘qitish psixologiyasi”, T.D.Auerbax “Chet tilini nima uchun va
ganday o‘rganish kerak™ kabi tadqiqotchilar. , M. B. Ergasheva, X. R. Xoliqova
“Chet tilini o‘rganish: muammolar va istigbollar” orqali buni anglab etishimiz
mumekin.

Keyinchalik muhokama qilinadigan muammolar amaliy xarakterga ega bo‘lib,
bu ishning afzalligi hisoblanadi. Ular chet tillarini o‘rgatish jarayonida eng ko‘p
uchraydigan haqiqiy muammoli zaminga asoslanadi. Hozirgi vaqtda chet tillarini
o‘rganishning ko‘plab usullari, ko‘plab usullari mavjud, ammo bunday "oddiy"
texnologiyalar oddiy oddiy odamga mos keladimi? Masalan, filmlarni asl nusxada
tomosha qilish, xorijiy tildagi muayyan musiqiy kompozitsiyalarni tinglash - bu
yondashuv samaralimi? Bu, albatta, noaniq fikrga ega bo‘lgan afsonadir. Buni
batafsilroq ko‘rib chiqishga arziydi[1,37].

Bugungi kunda zamonaviy dunyoda odamlarning chet tillarini o‘rganishga
bo‘lgan qiziqishi kundan kunga juda tez o‘sib bormoqgda. Chet tilini bilish orqali
odamlar ko‘plab davlatlarga sayohat qilib va ularning tarixi, urf-odatlari va
madaniyatini o‘rganib katta tajribalar orttirishmoqda. Ilmiy-texnika taraqqiyoti va
amalga oshirilayotgan qator islohotlar tufayli chet tillarini o‘rganishga bo‘lgan
qiziqish jamiyatdagi o‘rni va obro‘sini yanada mustahkamlab bormoqda.
Tadqiqotlarga ko‘ra, odatiy darajada rivojlangan va rivojlanib borayotgan
mamlakatda har bitta inson o‘zi yashab turgan muhitdagi har ganday tilni
o‘rganishga qodir va boshqalar bilan ushbu tillarda erkin muloqot qila oladi ya’ni
patologik nugsoni bo‘lmagan bola ikki, uch yoki undan ortiq tillarni o‘rgana oladi.
Til o‘rgatish juda ko‘p turli xil xususiyatlarga ega. O‘qituvchi nafaqat
o‘quvchilarga til ko‘nikmalarini o‘rgatishi balki ularni amalda tatbiq qgila olishiga
e’tibor qaratishi kerak. Bundan tashqari, o‘qituvchilar o‘quvchilar nimani
o‘rganishi, bunday ta’lim ularga nima uchun zarur ekanligi va darslar kelajakda
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ular uchun qganday foyda keltirishini anglab etishi kerak. Demak, til o‘rgatish
o‘qituvchilardan talabalarni ham akademik ham shaxsiy qobiliyatlarini
rivojlantirishga o‘rgatishlarini talab qiladi[2,75].

Tadqiqotimiz mavzusi chet tilini o‘qitish jarayonida yuzaga keluvchi
muammolar va ularning echimlari. Tadqiqot ob’ekti chet tilini o‘qitish jarayonida
yuzaga keluvchi muammolar va ularning echimlari yoritish.

Tadqiqot usullari:

- nazariy va analitik (uslubiy adabiyotlar tahlili);

- umumiy didaktik (o‘quv va uslubiy adabiyotlarni tahlil gilish).

Til - bu madaniyat, ya’ni, madaniy bilimlar til o‘rganish jarayonida autentik
til materiallari orqali uzatiladi. Har bir dars bitta diqqat markazida bo‘lishi kerak,
talabalar bitta darsda o‘quv mazmunining alohida birligini o‘rganishlari kerak.
Grammatika, lug’at kabi, qat’ity mantiqiy ketma-ketlikda o‘lchangan qismlarda
o‘qitiladi: har bir keyingi dars allagachon mavjud zaxirani oshirishi kerak.

O‘quv jarayonida nutq faoliyatining barcha to‘rt turi bir vaqtning o‘zida
ishtirok etishi kerak. O‘quv materiali uzoq dialoglarda, so‘ngra savol-javob
ko‘rinishidagi mashqlarda tagdim etiladi. Qoida tarigasida, ushbu usulni o‘rganish
uchun taklif qilingan matnlar o‘rganilayotgan til mamlakati madaniyati haqida
yaxshi tasavvur beradi. Biroq, o‘qituvchining roli o‘quvchilarning bir-birlari bilan
bevosita muloqot qilish holatlarida o‘rganilayotgan materialdan ijodiy foydalanish
imkoniyatini cheklaydi.

To‘liq jismoniy reaktsiya usuli. Ushbu usul ikkita asosiy shartga asoslanadi.
Birinchidan, chet el og’zaki nutqini idrok etish ko‘nikmalari yosh bolalarda
bo‘lgani kabi barcha boshga ko‘nikmalarning rivojlanishidan oldin bo‘lishi kerak.
Ikkinchidan, dars tili odatda vaziyatni "bu erda va hozir" tasvirlaydigan
tushunchalar va o‘rganilayotgan tilda oson tushuntiriladigan misollar bilan
chegaralanadi. O‘quvchilar o‘zlarini bunga tayyor ekanliklarini his qilmaguncha
hech gachon gapirishga majburlanmasliklari kerak.

Usul o‘qish va yozishni o‘rgatish uchun mo‘ljallanmagan va bu usul bilan
o‘rgatishda erishilgan til kundalik muloqotning tabiiy tili emas. Ta’limning
magsadi talabalarning chet tilini o‘rtacha bilish darajasiga erishishdir. O‘qituvchi
hech gachon o‘quvchilarning e’tiborini nutq xatolariga garatmaydi, chunki bu nutq
ko‘nikmalarining rivojlanishini sekinlashtirishi mumkin, deb hisoblashadi. Erta
mahsuldorlik davri talabalarning passiv so‘z boyligi 500 ga yaqin lug’at birligiga
etgan paytdan boshlanadi.

Pedagogika nuqtai nazaridan ta’limga innovatsion yondashuvning asosiy
tarkibiy qismlari faoliyat yondashuvidir. Ushbu yondashuv shaxsning faoliyati va
rivojlanishi, shuningdek, o‘quvchilarning shaxslararo munosabatlari ijtimoiy
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ahamiyatga ega bo‘lgan faoliyatning maqsadlari, mazmuni va vazifalari bilan
bog’liq degan g’oyaga asoslanadi[3,45].

Faol o‘rganish. Talaba real hayotda muammoli vaziyatlarni hal qilish zarurati
bilan tobora ko‘proq duch kelayotganiga asoslanadi. Bu wusul shaxsning
rivojlanishini, 0°zini o°zi tashkil etishini, 0°zini o°zi rivojlantirishni tashkil etishga
qaratilgan. Asosiy tamoyil - o‘quvchi o‘z bilimini yaratuvchisidir. Chet tilini
o‘qitishning hozirgi bosqichida, albatta, faol o‘rganish ustuvor vazifa hisoblanadi.
Zero, o‘quvidrok faoliyatini samarali boshqarish fagat o‘quvchilarning faol aqliy
faoliyatiga asoslangan taqdirdagina mumkin bo‘ladi.

Maktabda innovatsion texnologiyalardan foydalangan holda chet tilini
o‘qitish kognitiv, 1jobiy, hissiy, motivatsion, optimistik, texnologik kabi bir qator
psixologik yondashuvlarni joriy qilishni o‘z ichiga oladi. Bu yondashuvlarning
barchasi talabaning shaxsiyatiga qaratilgan[4,40].

Bugungi kunda Internet texnologiyalaridan foydalanish istigbollari ancha
keng bo‘lishi mumkin:

Ingliz tilida so‘zlashuvchi mamlakatlar rezidentlari bilan elektron pochta
orgali yozishmalar;

Xalgaro Internet-konferentsiyalar, seminarlar va shu kabi boshga tarmoq
loyihalarida ishtirok etish;

Tarmoqda saytlar va taqdimotlarni yaratish va joylashtirish - ular o‘gituvchi
va talaba tomonidan birgalikda yaratilishi mumkin. Bundan tashqari, turli
mamlakatlar o‘qituvchilari o‘rtasida taqdimot almashish imkoniyati mavjud.
Pedagogik tajriba shuni ko‘rsatadiki, Internet resurslarini yaratish bo‘yicha ish
o‘zining yangiligi, dolzarbligi va ijodkorligi bilan talabalar uchun qiziqarli. Kichik
guruhlarda o‘quvchilarning bilish faoliyatini tashkil etish har bir bolaga o°z
faolligini ko‘rsatishga imkon beradi. Ammo shuni ta’kidlash kerakki, axborot
texnologiyalari, Internet texnologiyalari kognitiv jarayonda chet tilini o‘rganish
jarayonida talabalarning motivatsiyasi va mustaqilligini oshirish uchun hech
ganday davo emas. Maksimal samaraga erishish uchun o‘quv jarayonida keng
ko‘lamli  innovatsion, shu jumladan, albatta, turli xil media-ta’lim
texnologiyalaridan foydalanish kerak[5,320].

Dunyoning turli mamlakatlarida bolalarga erta yoshdan chet tilini, xususan,
ingliz tilini o‘rgatish yaxshi yo‘lga qo‘yilgan va bu bizning ta’lim tizimimizga mos
keladi. Ammo yurtimiz O‘zbekistonda ham xorijiy tillarni o‘qitishda dolzarb
muammolar mavjud. Xo‘sh, o‘qituvchilar ingliz tilini o‘gitishda ganday
muammolarga duch kelishadi? Birinchi muammo bu-sinfdagi buzilgan mubhit.
Atrof-muhit ham ta’limda, ham o‘qitishda eng muhim sanaladi. Ingliz tilini
o‘qitishda o‘qituvchilar asosan ekologik muammolarga duch kelishadi. Sinfdagi
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bezovta qiluvchi muhit o‘qituvchilarni chalg’itadi va tilni o‘rgatishga bo‘lgan
ishtiyoqini tushuradi. Bunday sharoitda na o‘gituvchi yaxshi ta’lim bera oladi, na
o‘quvchilar yaxshi o‘rgana olishadi. Shuning uchun ham til o‘rgatishda ijobiy va
qulay o‘quv muhiti bo‘lishi zarur.

Ikkinchi muammo - cheklangan resurslar bo‘lib, resurlarning etarli ekanligi
nafaqat chet tilini o‘qitishda balki boshga fanlarda ham katta ahamiyatga ega.
Bunga biz misol qilib o‘qituvchilarning oylik maoshini olsak, agar ular etarli
mablag’ bilan ta’minlanmagan bo‘lsa, o‘qituvchilar o‘ziga kerakli resurslarni ola
olmaydi va natijada resurslarsiz dars berish juda qiyin bo‘lib qoladi[6,365].

Uchinchi muammo bu - sinfda o‘quvchilarning haddan ziyod ko‘pligi. Sinfda
o‘quvchilarning ko‘p bo‘lishi o‘qituvchilar uchun ko‘p shovqin va stressni keltirib
chigaradi. Chunki ko‘p sonli talabalarni o‘qitish ko‘proq kuch va energiya talab
giladi vas hu sababli ham ular o‘quvchilarni boshqarishda qiyinchiliklarga duch
kelishadi.

Til o‘rganishda vaqt eng zarur narsadir. Masalan, maktablarda ingliz tilidan
dars berish uchun vaqt juda oz. Shu sababli, o‘qituvchilarm uchun qisqa vaqt
ichida dars berish eng qiyin vazifalardan biridir. O‘gituvchi o‘z ma’ruzasini
o‘quvchilarga etkazib berishga bu vaqt etarli emas. Yana bir muammo bu- sinfda
o‘quvchilarning o°z ona tilisida gapirishi bo‘lib, bu ularning til o‘rganishida katta
ta’sir ko‘rsatadi va tilni o‘rganish vaqtini uzaytiradi. Ular dars davomida
o‘rganayotgan chet tilisida gapirishga harakat qilishmaydi va har doim
o‘qituvchilardan to‘g’ri javobni o‘qituvchilari aytishini kutishadi ya’ni o‘z
o‘qishiga jiddiy yondashmaydi[7,315].

Til portfeli maktablarda chet tilini o‘rgatishning istigbolli vositalaridan biri
sifatida. Zamonaviy sharoitda til portfeli bu chet tilini o‘zlashtirishda talabaning
o‘quv faoliyatining u yoki bu tajribasini, natijasini ifodalovchi ishchi materiallar
to‘plami sifatida aniglanadi. Bunday to‘plam/materiallar to‘plami talaba va
o‘qituvchiga til portfelida tagdim etilgan o‘quv faoliyati natijalariga asoslanib,
o‘quv ishlarining hajmini va talabaning ta’lim sohasidagi yutuqlari doirasini tahlil
qilish va baholash imkonini beradi. til va chet tillari madaniyati. Chet tilini bilish
darajasini 0°‘z-o‘zini baholash vositasini yaratish g’oyasi birinchi marta
Shveytsariyada 10 yildan ko‘proq vaqt oldin paydo bo‘lgan. Hozirgi vaqtda
Yevropa Kengashi qoshida Akkreditatsiya qo‘mitasi tashkil etilgan bo‘lib, u erda
til portfellari loyihalari yuboriladi, ular qo‘shimcha baholanadi va muhokama
qilinadi, shuningdek akkreditatsiya qilinadi. Til portfeli bilan ishlashning maqgsadi
va shakllari har xil bo‘lishi mumkin. O‘zining kontseptual mohiyatiga ko‘ra, til
portfeli deyarli har qanday o‘quv vaziyatiga moslasha oladigan moslashuvchan
o‘rganish vositasidir. Til portfelining, xususan, "bir martalik" matnlar bilan
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solishtirganda muhim afzalliklaridan biri, talabaning ma’lum bir davrda
o‘rganilayotgan tilni bilish darajasining dinamikasini mustaqil ravishda kuzatish
gobiliyatidir. vaqt. Muayyan vaziyatda talabaning til portfeli bilan ishlashi uning
shaxsiy (individual) o‘quv vositasini tuzish bilan bog’liq bo‘lishi mumkin. Ushbu
ta’lim vositasi rivojlanish holatini yaratadi va o‘quv jarayonining borishiga haqiqiy
jalb qilishni ta’minlaydi. deyarli har ganday o‘quv vaziyatiga moslashtirilishi
mumkin[8,332].

Til portfelining, xususan, "bir martalik" matnlar bilan solishtirganda muhim
afzalliklaridan biri, talabaning ma’lum bir davrda o‘rganilayotgan tilni bilish
darajasining dinamikasini mustaqil ravishda kuzatish qobiliyatidir. vaqt. Muayyan
vaziyatda talabaning til portfeli bilan ishlashi uning shaxsiy (individual) o‘quv
vositasini tuzish bilan bog’liq bo‘lishi mumkin. Ushbu ta’lim vositasi rivojlanish
holatini yaratadi va o‘quv jarayonining borishiga haqiqiy jalb qilishni ta’minlaydi.
deyarli har qanday o‘quv vaziyatiga moslashtirilishi mumkin[9,351]. Til
portfelining, xususan, "bir martalik" matnlar bilan solishtirganda muhim
afzalliklaridan biri, talabaning ma’lum bir davrda o‘rganilayotgan tilni bilish
darajasining dinamikasini mustaqil ravishda kuzatish qobiliyatidir. vaqt. Muayyan
vaziyatda talabaning til portfeli bilan ishlashi uning shaxsiy (individual) o‘quv
vositasini tuzish bilan bog’liq bo‘lishi mumkin. Ushbu ta’lim vositasi rivojlanish
holatini yaratadi va o‘quv jarayonining borishiga haqiqiy jalb qilishni ta’minlaydi.
Muayyan vaziyatda talabaning til portfeli bilan ishlashi uning shaxsiy (individual)
o‘quv vositasini tuzish bilan bog’liq bo‘lishi mumkin. Ushbu ta’lim vositasi
rivojlanish holatini yaratadi va o‘quv jarayonining borishiga haqiqiy jalb qilishni
ta’minlaydi. Muayyan vaziyatda talabaning til portfeli bilan ishlashi uning shaxsiy
(individual) o‘quv vositasini tuzish bilan bog’liq bo‘lishi mumkin. Ushbu ta’lim
vositasi rivojlanish holatini yaratadi va o‘quv jarayonining borishiga haqiqiy jalb
qilishni ta’minlaydi. Chet tilini o‘qitish usullarini ishlab chiqish, takomillashtirish,
optimallashtirish vazifasi har doim rus ta’limining dolzarb muammolaridan biri
bo‘lib kelgan. Ushbu sohada olib borilgan pedagogik ishlar shuni ko‘rsatdiki,
bugungi kunda maktabda chet tillarini innovatsion komponentsiz o‘gitish mumkin
emas. Xorijiy tilni o‘qitish magsadlariga qo‘yiladigan zamonaviy talablar nuqtai
nazaridan “o‘qgituvchi-shogird” sxemasidan yaqin hamkorlikda talabaga
yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyasiga o‘tayotgan talabaning ham, o‘gituvchining
ham maqomi o‘zgarmoqda[10,308].

Xulosa qilib aytganda, ingliz tilini samarali o‘qitish uchun nafaqat an’anaviy
usullar, balki zamonaviy innovatsion yondashuvlardan foydalanish zarur.
O‘qituvchilarning malakasini oshirish, sinf muhitini optimallashtirish, resurslar
bilan ta’minlash va Internet texnologiyalaridan samarali foydalanish orqali chet
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tilini o‘rgatishda yuzaga keladigan muammolarni bartaraf etish mumkin. Til
portfeli kabi vositalar yordamida o‘quvchilar o‘z bilim darajasini muntazam
nazorat qilib, o‘qituvchilar esa ularning rivojlanish dinamikasini baholash
imkoniga ega bo‘ladilar. Mazkur muammolarni hal qilish orqali chet tillarini
o‘qitish samaradorligini yanada oshirish va o‘quvchilar motivatsiyasini
rag‘batlantirish mumkin.
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Abstract

This article explores decolonial approaches to English language teaching

(ELT) in Uzbekistan’s secondary schools, balancing global language learning with

cultural sovereignty in a post-Soviet context. It examines challenges and

opportunities in creating culturally responsive English education that preserves

indigenous values while preparing students for global engagement. The study

highlights strategies such as integrating local literature, fostering critical media

literacy, community-based learning, and digital cultural exchange. Case studies

show that decolonial methods enhance both language skills and cultural identity.

The article concludes with policy recommendations to support linguistic

competence without cultural loss, positioning English education as a means of
cultural affirmation.

Key words: Decolonial approaches, English language teaching (ELT),
Cultural sovereignty, Indigenous values, Critical media literacy, Community-based
learning, Digital cultural exchange, Cultural identity, Policy recommendations,
Linguistic competence

Annotatsiya

Ushbu maqgolada Oc<zbekiston umumta’lim maktablarida ingliz tilini
o‘gitishga (ELT) dekolonial yondashuvlar ko‘rib chigiladi hamda global til
o‘rganish va madaniy mustaqgillik o‘rtasidagi muvozanat post-sovet kontekstida
tahlil qilinadi. Tadgiqot madaniy qadriyatlarni saglab qolish bilan birga
o‘quvchilarni global hamkorlikka tayyorlovchi, madaniyatga moslashtirilgan ingliz
tili ta’limini yaratishdagi muammo va imkoniyatlarni o‘rganadi. Maqolada
mahalliy adabiyotlarni o‘quv jarayoniga Kiritish, tangidiy media-savodxonlikni
rivojlantirish, jamiyat bilan bog‘langan ta’lim hamda ragamli madaniy almashinuv
kabi strategiyalar alohida gayd etiladi. Amaliy misollar orgali, dekolonial
metodlarning til ko‘nikmalari hamda madaniy o‘zlikni rivojlantirishdagi samarasi
ko‘rsatiladi. Maqgola madaniy yo‘qotishlarsiz til kompetensiyasini qo‘llab-
quvvatlash yuzasidan ta’lim siyosatiga oid tavsiyalar bilan yakunlanib, ingliz tili
ta’limini madaniy tasdiglash vositasi sifatida gayta baholashga chagiradi.

Kalit so‘zlar: Dekolonial yondashuvlar, Ingliz tilini o ‘gitish (ELT), Madaniy
mustaqillik, Mahalliy gadriyatlar, Tanqgidiy media-savodxonlik, Jamiyat bilan
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